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Video Laura Garavaglia: Csendkvantumok

A Nemzeti Szalon titkai (Kincskeresd)
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Csendkvantumok
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Di' che ti piace prima di tutti i tuoi amici Mintha fotonokat emelne ki a kolté keze a vakuumbdl, szinte hallani a csendet, érezni a létezés nulla

mértékill sliriiségét, a kontinuum erejét, a megszamlalhato és a nem megszdmlalhaté végtelent, mely az

otthonunk, mikézben a rakonca szabadon verdes. Gyaszok és telitett évszakok szikar beszédre szoritjdk a

szerzot, tipontos figyelemre az olvasot, kozos zarandoklatra. A ta) valtozik, de a hattér mindig ugyanaz:

az elkiillonbdzddés, ami dsszekdt, a szaj, mely a vilagbol taplalkozik és szavakat farag. Az élet udvarat

Partnereink: ellepik a dolgok és emlékek kizé szorult létezik, a bombatblesérek kiril heged a fild. Az utazo pakol és

. utazik, az omnipotens szépség varakozd allasponton és mindig tdimadasra készen. A kolté tudja, hogy a

KU LTURA kevesebb tibb és ami sok, az végtelen. Hogy ez a rendes sorsunk, ez az esélyiink. Lételemiink. Laura
&KRIT'KA Garavaglia jelenléte jelenlétre sarkall. Betessékel otthonunkba, vendégségre hiv.
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Olvass bele!

Tovibb a vasarlisra

Laura Garavaglia (Milano, 1956)
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"Come se la mano della poetessa facesse emergere il silenzio dal nulla,ne sentiamo lo
spessore, I'energia infinita che € la nostra dimora. Lutti e un secolo drammatico costringono
I'autrice a vagare senza fine insieme al suo lettore. || paesaggio muta,ma lo sfondo e sempre
il medesimo e da esso sgorga la parola. Lo spazio vitale € invaso da cose e memorie. Il
lettore si mette in viaggio verso la bellezza onnipotente che l'attende. La poetessa é
consapevole che in poesia il meno € di piu e che il troppo € illimitato. Essa raffigura il nostro
destino. La poetessa Laura Garavaglia ci attende e invita nella dimora nostra"
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